Unterstiutzte Kommunikation Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei
in der Klinik unterstitzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
Polski stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.
OISKI

Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.

Polnisch
Die Symboltafeln sind aktuell Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln -
in folgenden Sprachen vorhanden: Symboltafeln kann ein folgendermafien aus: H

Ubersetzungsgerit (bspw. Vasco-

- Beidseitig drucken ]
Translator) verwendet werden.

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch =
- Uber kurze Seite spiegeln.

- Bulgarisch Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

- Englisch zum Thema Kognition an.

- Farsi/Persisch : ,

- Polnisch Die Symboltafeln leben davon, ein

_ Russisch i gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Tirkisch Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,

i Ullirali?](i:sch Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,

Verstandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den
Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM

(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Wiener Gesundheitsverbund _Wiener
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten! Universitatsklinikum AKH Wien ~ Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs

¥ . éb N ssssss DACHVERBAND

Sozialversicherung
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Komunikacja

Kommunikation

Czy rozumie pan/pani ten tekst?
Koénnen Sie diesen Text verstehen?

O -
& DO

Sprechen Sie ... ?

Niemecku

Deutsch
inny jezyk
Andere Sprache

Potrzebuje pan/pani...?
Brauchen Sie ... ?

Czy moze pan/pani
pokaza¢ jaki jezyk na
komorce?

Kénnen Sie mir am Handy

Okulary zeigen, welche Sprache?

Brille

Aparat
stuchowy

Hérgerét

Méwi pan/pani po....?

Czy ma pan/pani osobe, ktora
mowi po niemiecku?

Haben Sie eine Bezugsperson,
die Deutsch kann?

o

Czy mozemy do niego/niej
zadzwoni¢ w sprawie
przettumaczenia?

Koénnen wir sie/ihn anrufen zum
Ubersetzen?

O Polski Poinisch
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Swiadomosé

Kiedy pan/pani sie urodzit/
urodzita?

Kognition

Wann ist Ihr Geburtsdatum?
1234567

IAAA [ 500 s

NS A 11516 17 18 1920 21

WA 252627 28

Gdzie sie teraz
znajdujemy?

Wo befinden wir uns jetzt?

?

Jaka date mamy dzisiaj?

Welches Datum haben wir heute?

0008000

Z jakiego powodu jest
pan/pani w szpitalu?

Was ist der Grund, warum Sie im
Spital sind?

N o

Spanie | SPokOj schiafen /Ruhe

Czy potrzebuje
pan/pani....?

Brauchen Sie ... ?

e (j Tabletki
nasenne
EO 000 Schlaftabletten

% Zatyczki do
g uszy

Ohrstépsel

Maseczka do
spania

Schlafmaske

2. przykrycie
2. Decke

Czy jest pan/pani
zmeczony/
zmeczona?

Sind Sie miide?

O Polski Proinisch
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Bole

Schmerzen

Czy ma pan/pani boéle?
Haben Sie Schmerzen?

DO ..
Nein

ga ¢ Terez (w tej
chwili)

Jetzt (akut)

@ Zawsze
Ja @ (chroniczne)

Immer (chronisch)

Jaki to bol?
Wie ist der Schmerz?

Gdzie ma pan/pani bole?
Wo haben Sie Schmerzen?

M| 20Ny
Ziehend
>
0
o~ .
f:\ Pulsujacy
e Pochend
4‘7 Ktujacy
Stechend

a Gluchy
Dumpf

Higiena osobista
Kérperpflege

Czy potrzebuje pan/pani
pomocy prza myciu?

Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?

%:a

O

Czy ma pan/pani problemy
skorne?
Haben Sie ein Hauptproblem?

m Rana
O Wunde

<

N Siniak
') Blauer Fleck
@ Swedzieé
Jucken

O Polski Proinisch



Jak silny jest bél?

Wie gro3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
] | Wiener Gesundheitsverbund ::::::: D A C H V E R B A N D
\ U Universitatsklinikum AKH Wien MESRRRE 0.0 vy T SO RIELITINEEN Gesundheitsfonds ngglr\?;silcsrcmfung
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Oddychanie Atem Uaktywnienie woviisation

Czy ma pan/pani problemy z
oddychaniem?
Haben Sie Atembeschwerden? @

Ja pomoge pani/panu ...

Tak Ich helfe Ihnen...
Ja

wstacé
_J)
aufsetzen
Nie I]

o

Nein
iS¢ bo t6zka
ins Bett gehen
Czy ma pan/pani Kiedy miat/miata pan/pani przekrecic sie
zawroty gtowy? problemy z oddychaniem? g E :EE:E na bok
Haben Sie Schwindel? Wann haben Sie Atembeschwerden? seitlich drehen
W spokoju

Czy potrzebuje pan/pani
\ | | f In Ruhe pomocy przy chodzeniu?

Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

5y Przy wysitku
Bei Belastung

O Polski Proinisch
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Jesc i pic Essen & Trinken

Czy ma pan/pani teraz....?
Haben Sie jetzt...?

Gtéd

Hunger

/7 N\

lle pan/pani dzisiaj
juz pit/pita?

Wieviel haben Sie heute
schon getrunken?

O

0O
WA

Pragnienie

Durst

/7 N

Co pan/pani chce pi¢?
Was méchten Sie trinken?

Woda

Wasser

5@ Herbata
Tee

§

Kawa

@ Kaffee

D Piwo

A Bier

4

Co chce pan/pani jes¢?
Was méchten Sie essen?

Chleb
Brot

) { Jogurt

e Joghurt

Budyn

Pudding

" Owoce
O Obst

Obiad mieso

Mittagessen Fleisch

Obiad

wegetarianski
(bez miesa)
Mittagessen
vegetarisch

O Polski Proinisch
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Ausscheidung

Wyproznienie

Ma pan/pani problemy ...?

Haben Sie Probleme beim...?

oddawac oddawac
= mocz stolec
g Urinieren QY Stuhlgang
Qe
Czy chce pan/pani Kiedy oddawat/oddawata

do toalety? pan/pani stolec?

Méchten Sie zur Toilette gehen?

=

Wann haben Sie heute Stuhl gehabt?

Potrzebuje pan/pani...?

Brauchen Sie eine/n...?

Wkiadka
higieniczna

Einlage

Basen

m sanitarny

Bettschiissel

0

Kaczka na
mocz
Urinflasche

Krzesttoaletowe
Leibstuhl

Y 4

=\

O Polski Poinisch
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